
KOMISJONI OTSUS, 

12. juuni 2009, 

erandi kohta seoses otsuse 2006/133/EÜ (muudetud otsusega 2009/420/EÜ) lisa punkti 1 alapunkti d 
kohaldamiskuupäevaga väljaspoolt piiritletud alasid pärit vastuvõtliku puidu suhtes 

(teatavaks tehtud numbri K(2009) 4515 all) 

(2009/462/EÜ) 

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut, 

võttes arvesse nõukogu 8. mai 2000. aasta direktiivi 
2000/29/EÜ taimedele või taimsetele saadustele kahjulike orga
nismide ühendusse sissetoomise ja seal levimise vastu võetavate 
kaitsemeetmete kohta, ( 1 ) eriti selle artikli 16 lõike 3 neljandat 
lauset, 

ning arvestades järgmist: 

(1) 28. mail 2009 võttis komisjon vastu otsuse 
2009/420/EÜ, millega muudetakse otsust 2006/133/EÜ, 
millega kohustatakse liikmesriike võtma ajutiselt haiguse
tekitaja Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) 
Nickle et al. (männi nematood) leviku takistamiseks lisa
meetmeid Portugali muude alade suhtes kui need, kus 
kõnealust haigustekitajat teadaolevalt ei esine ( 2 ). Kõne
aluse otsusega lisati komisjoni otsusesse 
2006/133/EÜ ( 3 ) alates 16. juunist 2009 kohustus, et 
enne, kui vastuvõtlikust puidust pakkematerjali, mis ei 
ole pärit piiritletud aladelt, viiakse piiritletud aladelt liik
mesriikidesse või kolmandatesse riikidesse või enne, kui 
see viiakse piiritletud aladelt, kus männi nematoodi esine
mine on teada, puhvervööndiks määratud piiritletud 
aladele, töödeldakse kõnealust pakkematerjali ühel FAO 
rahvusvahelise fütosanitaarmeetmete standardi nr 15 
I lisas kirjeldatud heakskiidetud viisil ning see märgista
takse vastavalt kõnealuse standardi II lisale. 

(2) Puidust pakkematerjali kasutatakse mitmesuguste 
kaupade transportimisel. Samas ei ole ühenduses kehtes
tatud üldist nõuet vastuvõtlikust puidust pakkematerjali 
töötlemise ja märgistamise kohta vastavalt FAO rahvus
vahelise fütosanitaarmeetmete standardi nr 15 I ja 
II lisale. Eelkõige on selgunud, et lühikese aja jooksul ei 
ole võimalik teha kättesaadavaks piisavas koguses FAO 

rahvusvahelise fütosanitaarmeetmete standardile nr 15 
vastavat puidust pakkematerjali, et katta nende ettevõtjate 
vajadust, kes tarnivad Portugalist pärit kaupu teistesse 
liikmesriikidesse või kolmandatesse riikidesse. 

(3) Ebaproportsionaalsete häirete vältimiseks kaubanduses 
oleks vaja teha erand kohaldamiskuupäeva suhtes seoses 
otsuses 2006/133/EÜ (muudetud otsusega 2009/420/EÜ) 
sätestatud nõuetega, millega kohustatakse FAO rahvusva
helise fütosanitaarmeetmete standardi nr 15 I ja II lisa 
kohaselt töötlema ja märgistama vastuvõtlikust puidust 
pakkematerjali, mis ei ole pärit piiritletud aladelt, enne 
kui see viiakse Portugali piiritletud aladelt teistele aladele. 

(4) Käesoleva otsusega ette nähtud meetmed on kooskõlas 
alalise taimetervise komitee arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

Otsuse 2006/133/EÜ (muudetud otsusega 2009/420/EÜ) lisa 
punkti 1 alapunkti d ei kohaldata väljaspool piiritletud alasid 
pärit vastuvõtliku puidu suhtes. 

Artikkel 2 

Käesolevat otsust kohaldatakse 16. juunist 2009 kuni 31. det
sembrini 2009. 

Artikkel 3 

Käesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele. 

Brüssel, 12. juuni 2009 

Komisjoni nimel 
komisjoni liige 

Androulla VASSILIOU

ET 13.6.2009 Euroopa Liidu Teataja L 150/21 
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